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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-009811vom 22,10.2019

Seit Uber ...

Ludwigsburg, 22.10.2019
Seite 1 von 1
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4 Absender / Expaditeyr

Robert Bosch Elektonika Kit.
Robert Bosch 1it1

3000 HATVAN

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrdarung unterliagt trolz einer ge- Ce transport est soumis, poncbstant loute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convenlion relative au
Ubsreinkommens Ober den Befdrderungsvertrag contrat de  transport  intemational des

im intamn. StraRengCterverkehr (CMR). marchandises par routa (MR).

2 Empfanger / Dastinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNG
ITALIEN

6 Frachlfnhrer!Trans;;oneur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. EHROEIe
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausliafarungsort des Gules / Kley préwi pour 1a livralson de [a marchandise
Ort/Lleu MODUGNO
Lend/Pays  |talien Zeit/ Temps
Dalvm/Date  28,10,2019

Ort/ Lieu Hatvan
Land/Pays  Ungarn
Palum/Date  22.10.201%

Zelt/ Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Liau et date da la prise en charge de la marchan'dlsa

7 Nachfolgender Frachifihrer { Transporiours successifs Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfghrer /
Réserves et cbservations des transporieurs

&5 BelgefDgte Dokumente f Bocuments annexes

9 Pns 4Q ZelchervNr,

44 Anzahider LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gules

Gawicht, kg Umfaﬂg
Nalure da la marchandise 14 Poids, kg 1 5

Marques et numéros Nembre das colis Moda demballags
1 4066455-58-73-84-94 83 COLLI Getriebetelle 9,130
2 4066456-67-76-91-97
Summe:
9.130,00
ot 83,00 COLLI

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Taritkilomater mit GrenzObergidngen
van bis km

4 g Frachtzahlungsanwelsung / Prescriplion daffranchissament
unfrel - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Verelinbarungen / Conventions particulleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signalure et timbre Texpaditeur

19, el Nuziastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (ibernommen. Die Ladungssicherung ist gem&ss der
o gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Banutzter Grenziibergang 27 Gut 19-009911empfangen am Datum/ Dale
E{%andlses le
20 Rabert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 5 E k Sk
Via def Cic amml Fnc 7 odugno (BA)

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Siempel des Frachifhrers
Signature et timbre du transportaur

it p
, Signature at fimbra da deslinefaire
evntn rean vicm e T

i
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verifica su gualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwligsburg

Telefon (0 71 41) 24 §1-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsflhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigarf HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK -
Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 D008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFs04



